
 

 

 
 
  
 

 

 

     Mother of Christ     

Catholic Church and School 

 28th Sunday in Ordinary Time   

                 28vo Domingo del Tiempo Ordinario 

“En aquel día, el Señor del universo … Destruirá la muerte para 
siempre; Alegrémonos y gocemos con la salvación que nos trae, 
Porque la mano del Señor reposara en este monte.”                 Isaias 25:6-10ª 

 
“On that day, the Lord of the universe … He will destroy death forever. 
Let us rejoice and be glad that he has saved us. For the hand of 
the Lord will rest on this mountain.”                             Isaiah 25:6-10a 



 

 

        WEEKEND COLLECTION 

Welcome to Our Community 
Sunday, October 11th, 2026 

CONFESIONES  

Todos los sábados después de la misa de las 8:00 a.m.  

hasta las 9:30 a.m. o durante la semana con cita 

previa llamando al 305-559-6111.  
 

CONFESSIONS  

Every Saturday after the 8:00 AM Mass until  

9:30 AM or during the week with an appointment 

by calling 305-559-6111.  

SABADO/SATURDAY:  10/03/2026   
 
 
 

DOMINGO/SUNDAY:  10/04/2026  

 

6:00 PM      ……...   $              632.00        

8:30 AM  …….....… $            1,041.00 

10:30 AM ……..….. $            1,173.00 

12:30 PM ……...….. $            1,983.00 

6:00 PM ………..…. $            1,153.00 

8:00 PM ………………. $            1,375.00 

Weekdays ..………... $               777.00 

Mail & Drop Off …. $            1,473.03 

Candles & 
Votives ……...…….. 

 
$                   6.00 

2nd Collection  $            3,251.00 

Online Donations $               728.00 

TOTAL ………….. $          13,592.03      

 MISAS DOMINICALES  -  SUNDAY MASS 
SABADO—SATURDAY:    

6:00 PM—ESPAÑOL  
  

     DOMINGO   -    SUNDAY  

     

 8:30 AM—ESPAÑOL        
   10:30 AM—ENGLISH          
   12:30 PM—ESPAÑOL  
    6:00 PM—ESPAÑOL  

   8 :00 PM—ENGLISH  

Saturday, October 10th        
8:00 A.M.                                             
† Gonzalo Ocampo † Ligia Orozco  † Juan & Felito Menendez   
† Margorie Ruiz Toledo  † Raul Menendez Gilbert  
† Por las almas del purgatorio 
-Por la salud y recuperacion de Consuelo Duarte   
6:00 P.M. 
† Georgina de la Rosa † Enrique Santamaria † Johanna Madrigal  
†  Por los difuntos de la familia Giles-Patiño   
-Por la salud de Elizabeth Baltodano 
- Por la salud del Dr. Guillermo Fonseca 

 

Sunday, October 11th               28th Sunday in Ordinary Time 
8:30 A.M.                                               
† Gonzalo Ocampo † Ligia Orozco † Juan & Felito Menendez   
† Carlos Golme † Jose Maria Holmes † Regla Mena † Fedelina Mena   
† Jose Ramon Izquierdo † Ada Llanes  † Por las almas del purgatorio  
10:30 A.M. (English)    
†  Erenia Puerta 
12:30 P.M.   
Por las necesidades de la comunidad de Mother of Christ  
6:00 P.M.  
† Nieves Talavera † Christopher Howard † Elvira Rodriguez Calderon   
-Por la salud del Dr. Guillermo Fonseca   
-Por la salud y recuperacion de Consuelo Duarte 
8:00 P.M. (English)  
-Por la salud y recuperacion de Consuelo Duarte  

 

Monday, October 12th                        
8:00 A.M.                                               
† Rodolfo J. Gutierrez † Gonzalo Ocampo † Ligia Orozco   
† Juan & Felito Menendez † Julio Robles † Por las almas del purgatorio 
7:00 P.M.       
† Jose Eduardo Arispe Macedo † Felix Marquez  
† Difuntos de la familia Arispe-Macedo † Difuntos de la familia Arispe-Giles   
-Por la salud del Dr. Guillermo Fonseca  
-Por la salud y recuperacion de Consuelo Duarte 

 

Tuesday,  October 13th                   
8:00 A.M.                                
† Gonzalo Ocampo † Ligia Orozco † Juan & Felito Menendez    
† Rodolfo Boucugnani † Eduardo Atala † Por las almas del purgatorio 
7:00 P.M. 
† Paula Robleto † Attilio Battifora † Oliva Alzate 
-Por la salud del Dr. Guillermo Fonseca  
-Por la salud y recuperacion de Consuelo Duarte 

 

Wednesday, October 14th         St. Callistus I, Pope and Martyr   
8:00 A.M                             
† Gonzalo Ocampo † Ligia Orozco † Juan & Felito Menendez   
† Jose & Onelia Fajardo † Andy, Tita, Aly David y Rosa Horday    
† Por las almas del purgatorio 
-Por la salud de Juanita Espinoza   
-Por la salud y recuperacion de Consuelo Duarte 
7:00 P.M. 
† Lazaro & Ana Maria Febles † Martha Lia Osorno † Eddie Arbizu  
† Wenceslao Paulino Garcia  † Alvaro Jose Balladares  
† Edgard Conde Barrios † Por las almas del purgatorio 
-Por la salud del Dr. Guillermo Fonseca 

    

Thursday, October 15th                      St. Teresa of Jesus,   
8:00 A.M.                                         Virgin and Doctor of the Church   
† Gonzalo Ocampo † Ligia Orozco † Juan & Felito Menendez   
† Miguel Angel Hernandez † Difuntos de la familia Hernandez Aviles  
†  Por las almas del purgatorio  
7:00 P.M. 
† Eloisa Paez Valencia  † Doris Palacios 
-Por la salud del Dr. Guillermo Fonseca  
-Por la salud y recuperacion de Consuelo Duarte  

 

Friday, October 16th                           St. Hedwig, Religious;   
8:00 A.M.                                  St. Margaret Mary Alacoque, Virgin   
† Gonzalo Ocampo † Ligia Orozco † Juan & Felito Menendez    
† Josefina Rodriguez † Gina Adan   
†  Por las almas del purgatorio 
7:00 P.M. 
-Por la salud del Dr. Guillermo Fonseca  
-Por la salud y recuperacion de Consuelo Duarte 



 

 

HOMILÍA DEL  

SANTO PADRE LEÓN XIV 
Catedral de Notre-Dame, Paris 

 

Viernes, 25 de septiembre de 2026 

• He querido encontrarme con ustedes en este lugar emblemático 

de la Iglesia en Francia. Es para mí una alegría haber cruzado su  

umbral hace apenas unos instantes, como lo hacen cada día miles  

de hermanos y hermanas que llegan aquí desde todos los rincones  

del mundo. El simple hecho de entrar nos coloca ante una belleza que habla a nuestro corazón inquieto y lo 

llama a la paz. 

 

• En este contexto, la Iglesia ha entendido su misión no únicamente en términos de conservación, sino también 

de creatividad, haciendo vivir la tradición con la audacia de quienes tienen fe y miran hacia la Esperanza. 

 

• La planta en forma de cruz de la catedral, donde se funden piedra y luz, evoca el encuentro entre la tierra y el 

cielo. Reúne y ordena los acontecimientos de la historia, tejida de alegrías y sufrimientos humanos. 

 

• Como discípulos de Cristo, saben bien que la comunidad cristiana no constituye un refugio en el qu e 

replegarse para protegerse de su época. Al contrario, se ofrece, como las antiguas catedrales, como un espacio 

de acogida, respeto, revelación y sentido para todos. Ahí reside la fuerza de una Iglesia viva: acoger la periferia 

que ya se encuentra en su corazón, acoger a quien está lejos, pero en realidad ya está cerca, acoger al  

extranjero en quien Cristo llama ya a la puerta. 

 

• Hoy más que nunca vivimos en una época que parece privada de plenitud, profundidad y promesas. La noble 

sencillez del canto, de la palabra y del gesto litúrgico puede representar para muchos un destello de esperanza, 

un oasis de paz en una sociedad híper-conectada y ruidosa, donde es posible experimentar la presencia 

del Autor del amor más grande: “Cuando llegó la plenitud de los tiempos, Dios envió a su Hijo” (Ga 4,4). La 

celebración del año litúrgico, del domingo y de las fiestas nos hace también contemporáneos de Cristo, atentos 

a los distintos momentos de su vida, entregada enteramente al Padre por el mundo. De este modo nos hacemos 

más sensibles y abiertos a los signos de los tiempos. En efecto, la escucha comunitaria de las Escrituras y la 

oración nos permiten contemplar los acontecimientos históricos a la luz de Dios, volviéndonos más conscientes 

de nuestras responsabilidades, capaces de desenmascarar relaciones injustas de poder y de preservar las  

semillas de justicia y de paz. Es, pues, la esperanza la que nos anima, no la resignación. De ahí nacen vínculos 

de mayor fraternidad y redes de solidaridad, fruto de la comunión en el único Sacrificio de Cristo. 

 

• Esta catedral ha renacido para que ustedes puedan renacer con ella en un nuevo impulso de santidad y 

de misión cotidiana. En medio de su pueblo, sean expresión transparente de la maternidad divina de la Iglesia 

que, dando testimonio del amor de Dios, reconstruye y sana la familia humana. 

 

• Levantemos la mirada hacia la imagen del siglo XIV de la Virgen con el Niño, que el incendio no alcanzó y 

que resplandece de nuevo ante nosotros. Que María, que llevó al Verbo en su seno, custodie su fidelidad y sea 

la estrella que guíe la misión de la Iglesia en Francia. Santa María, Notre Dame de Paris y Madre de la Iglesia, 

ruega por el pueblo francés, sostén a sus pastores y camina siempre a nuestro lado. 

 

EL ARTICULO COMPLETO LO PUEDE LEER POR EL INTERNET VISITANDO LA  

PAGINA DE WEB ACIPRENSA.COM  



 

 

G E T  YO U R  T I C K E T  N O W  ! ! !  
Mother of Christ Catholic Church  

14141 S.W. 26 St., Miami, FL 33175 

$10,000.00 
PRO-REMODELING 

TO BE PAID $1,000 MONTHLY FOR 10 MONTHS.  THE DRAW WILL TAKE PLACE 

THE CHURCH ON SUNDAY, NOVEMBER 15TH, 2026 AT 9:00 PM 
DISCLAIMER: MUST BE 18 YEARS OF AGE OR OLDER. NO PURCHASE NECESSARY. ALL FEDERAL TAXES TO BE PAID BY THE 

WINNER. MUST PRESENT ID AND TICKET STUB TO COLLECT. SOURCE OF THE FUNDS FOR THIS RAFFLE WILL BE INCOME OF TICKET 

SALES. RAFFLE WILL BE HELD SUNDAY, NOVEMBER 15, 2026 AT 9:00 PM FOLLOWING THE 8:00 PM MASS. WINNER DOES NOT NEED 

TO BE PRESENT TO WIN. MOTHER OF CHRIST CATHOLIC CHURCH IS A NON-PROFIT ONRGANIZATION. TICKETS SOLD 1,200 

¡¡¡ ADQUIERA SU BOLETA YA  

 

  P.A.C.’s 

 

STEWIE  
  CLUB 

INVITES YOU TO 

BRING YOUR 

CHILDREN TO BE 

INVOLVED IN OUR 

CHURCH BY  

PREPARING ARTS & 

CRAFTS FOR OTHERS 

IN OUR COMMUNITY 

SATURDAY 

OCTOBER 17 

9:00 AM 

 

PARISH HALL 

 

 

Ministerio de 
Padres y Madres Orantes 

 

Les invita a Misa y Hora Santa 

Sábado, 31 de Octubre de 2026 

Misa: 8:00 am 

Hora Santa: 8:30 am 

Lugar: Capilla 

 
 
 
 
    
 

 

 

 

“Orando por nuestros hijos y  

los hijos del mundo entero.” 



 

 

OCTUBRE, MES DEL ROSARIO  
Y DEL RESPETO A LA VIDA  

Únete a nosotros rezando esta Letanía a la Santísima  
Virgen Maria, Madre de la Vida  
 
La respuesta es: María, ruega por nosotros.  
 

María, Madre de toda Vida, ayúdanos a respetar la vida humana 

desde el momento de la concepción hasta el momento de la vida 

natural. María, ruega por nosotros.  
 

 

María, Madre de compasión, Nos mostraste lo valiosa que puede ser 

una sola vida; ayúdanos a custodiar y proteger la vida de todas las 

personas confiadas a nuestro cuidado. María, ruega por nosotros. 
 

 

María, Madre del Niño Jesús, con san José formaste la Sagrada 

Familia, cuida y protege a todas las familias en esta vida terrenal. 

María, ruega por nosotros.  

 

María, Madre santísima, tú santificaste la vocación de la  

maternidad; derrama tu ayuda divina sobre todas las madres y 

ayúdalas a ser santas. María, ruega por nosotros. 
 

María, Madre de los Dolores, la profecía de Simeón predijo que una espada de sufrimiento te atravesaría el  

corazón; tráeles consuelo y esperanza a todas las madres que sufren por sus hijos. María, ruega por nosotros. 
 

María, llena de gracia, al responder al llamado de Dios tuviste la posibilidad de decidir; ayúdanos a 

siempre decir que “sí” a la voluntad de Dios en nuestra vida, y a esforzarnos por hacer siempre lo 

que Él nos diga. María, ruega por nosotros.  

 

María, consuelo de los afligidos, reúne bajo tu manto maternal a aquellos necesitados de la sanación de 

Dios, especialmente aquellos que han participado en un aborto; ayúdalos a sentir el amor y la misericordia 

de Cristo, tu Hijo. María, ruega por nosotros. 
 

María, intercesora y abogada, te presentamos a los pobres, los desplazados, los marginados y los miembros 

desamparados de la sociedad; ayúdalos a no perder nunca la esperanza, sino a confiar en Dios que les dio la vida.  

María, ruega por nosotros. 
 

María, Madre de la Palabra Encarnada, llevaste en tu seno a aquel que los cielos no pueden contener; ayúdanos a 

dar testimonio de Cristo con el ejemplo de nuestra vida, y a mostrar al mundo el amor extraordinario de Dios. 

María, ruega por nosotros.  

 

Todos:  Acuérdate,  ¡oh piadosísima Virgen María! que jamás se ha oído decir que ninguno de los que han  

acudido a tu protección, implorando tu auxilio, haya sido abandonado. Animado por esta confianza, a Ti acudo, 

oh Madre, Virgen de las vírgenes, y gimiendo bajo el peso de mis pecados me atrevo a comparecer ante Ti. Oh 

Madre del Verbo Encarnado, Dios, no deseches mis súplicas, antes bien, escúchalas y acógelas benignamente.  

                                                   Amén. 

 



 

 

MOTHER OF CHRIST  
CATHOLIC CHURCH                                     

14141 S.W. 26 Street  
Miami, FL 33175 

Tel: (305)559-6111   
www.motherofchrist.info 

 
Office Hours / Horario de Oficina 

 

Monday–Friday / Lunes–Viernes 

9:00 a.m. — 6:00 p.m. 

Closed during Lunch 12:00-1:00 p.m 

 

WELCOME TO MOTHER OF CHRIST 
   Join our parish family, fill out a registration  
   form at the  P.A.C. Information Desk, the  

    Parish office or our website. 
 

BIENVENIDOS A MOTHER OF CHRIST 
  Forme parte de nuestra  familia, llene la hoja 

 registro disponible en el buró de 
Información, en la oficina o pagina web 

 

RELIGIOUS EDUCATION PROGRAM  
 

PROGRAMA DE EDUCACION RELIGIOSA 
  

High and  Elementary School Programs    
OCIA -  Adult  - Adultos                

 
Tel: 305-559-0163     

 
Ms. Sylvia Lopez, Coordinator 

 

Office Hours: 
Monday—Thursday: 5:00 –8:00 PM 

   

 
 
 

 

 

Planned Giving  
 

Today's readings speak of God's abundant generosity and the 
invitation to share in His goodness. Isaiah describes a great feast 
prepared by the Lord, while the Gospel reminds us that God invites 
everyone to His banquet. Through ABCD, we help make that  
invitation tangible by supporting ministries that welcome, serve, 
educate, and accompany people throughout the Archdiocese of 
Miami.  Your generosity helps ensure that no one is forgotten and 
that the love of Christ reaches those who need it most.  
Please visit www.isupportABCD.com. or by calling our Development 
Office at 305-762-1043.  

Stewardship  
 

Stewardship begins with gratitude. God prepares an abundance for 
us and invites us to receive His gifts with grateful hearts and share 
those blessings generously with others. 
 

"On this mountain the LORD of hosts will provide for all people           
a  feast of rich food and choice wines." ISAIAH 25:6 

 

Everything we have comes from God's generosity. As faithful  
stewards, we are called to respond with gratitude by sharing our 
blessings, welcoming others, and helping create a community 
where everyone has a place at God's table.  
 

  Donación Planificada  
 

Las lecturas de hoy hablan de la abundante generosidad de Dios y 
de la invitación a participar de su bondad. Isaías describe un gran 
banquete preparado por el Señor, mientras que el Evangelio nos 
recuerda que Dios invita a todos a su banquete. A través del ABCD, 
ayudamos a hacer realidad esa invitación al apoyar ministerios que 
acogen, sirven, educan y acompañan a las personas en toda la  
Arquidiócesis de Miami.  Su generosidad ayuda a garantizar que 
nadie sea olvidado y que el amor de Cristo llegue a quienes más lo 
necesitan. 
Visite www.isupportABCD.com  o llamando a nuestra Oficina de 

Desarrollo al 305-762-1043. 

Mayordomía  
 

La mayordomía comienza con la gratitud. Dios prepara abundancia 
para nosotros y nos invita a recibir sus dones con corazones  
agradecidos y a compartir esas bendiciones generosamente con los       
demás. 
 

" En aquel día, el Señor del universo preparará sobre este monte un 
festín con platillos suculentos para todos los pueblos; un banquete 

con vinos exquisitos y manjares sustanciosos." ISAÍAS 25:6 
 

Todo lo que tenemos proviene de la generosidad de Dios. Como 
fieles mayordomos de sus dones, estamos llamados a responder 
con gratitud compartiendo nuestras bendiciones, acogiendo a los 
demás y ayudando a crear una comunidad donde todos tengan un 
lugar en la mesa del Señor.  

ARCHDIOCESE of  M IAMI 

Message from 

 

 

Mother of Christ Catholic School 
& Learning Center 

 
 
 

“Home of the Crusaders” 
 

Kinder-8th grade 

Tel: 786-497-6111 
Mrs. Yesy F. De La Torre, Principal   

 

  Ms. Christie Barbeite, Assistant Principal 
 

13 months-PK4 

Tel: 305-559-6047 
 

   Ms. Yarelis Rodriguez, Assistant Director 
 

www.motherofchristcatholicschool.net  

CLERGY 
Rev. Father Jorge Arturo Carvajal-Niño 

Pastor 
 

Rev. Father Saúl Araujo ,Vicar 
 

Rev. Enrique Ferrer, Deacon 

http://www.isupportABCD.com

